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Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — GRUDZIEN 2016 R.

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow przyjetych przez Rade w grudniu 2016 r." 2

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych, w tym:

date przyjecia,

odnos$ne posiedzenie Rady,

numer przyjetego dokumentu,

odniesienie do Dziennika Urzedowego,

obowigzujace zasady glosowania, wyniki glosowania oraz, w stosownych przypadkach,
wyjasnienia dotyczace gtosowania i oSwiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia

Rady.

Z wyjatkiem niektérych aktow o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje
proceduralne, mianowania, decyzje organow utworzonych na podstawie umow
mig¢dzynarodowych, szczegoétowe decyzje budzetowe itd.

W przypadku aktow prawnych przyjetych w drodze zwyktej procedury ustawodawczej
moze wystapi¢ roznica miedzy data posiedzenia Rady, na ktérym dany akt prawny zostat
przyjety, a faktyczng datg przedmiotowego aktu, jako ze akty prawne przyjmowane

w drodze zwyktej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za przyjete dopiero wtedy, gdy
zostang podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak i przez przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu instytucji.
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Niniejszy dokument zawiera takze informacje dotyczace przyjecia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest takze dostgpny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktow Rady (aktow) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sa dostepne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty i publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sg one dostgpne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E1&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E1&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W GRUDNIU 2016 R.

2016 r.

3505. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Transportu, Telekomunikacji i Energii), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 1, 2 i 5 grudnia

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady upowazniajaca Komisj¢ do otwarcia negocjacji w sprawie kompleksowej umowy
o transporcie lotniczym miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi a Republikg Armenii
w odniesieniu do spraw, ktore wchodza w zakres wytacznych kompetencji Unii

13833/16

Decyzja przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich zebranych w Radzie w sprawie upowaznienia | 13833/16

Komisji Europejskiej do negocjowania, w imieniu panstw czlonkowskich, postanowien ogélnej umowy

o transporcie lotniczym mi¢dzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi a Republikg Armenii

w odniesieniu do spraw, ktore nie wchodza w zakres wylacznych kompetencji Unii
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Oswiadczenie Komisji

1. Komisja przyjmuje do wiadomosci, ze Rada zamierza przyja¢ decyzje w sprawie upowaznienia Komisji do podjgcia negocjacji z Armenig jedynie
w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres wytacznych kompetencji Unii. Jednoczes$nie przedstawiciele rzadow panstw cztonkowskich, zebrani
w Radzie, majg zamiar przyjac¢ decyzje upowazniajacag Komisj¢ Europejska do prowadzenia negocjacji w imieniu panstw cztonkowskich w kwestiach,
ktore nie wchodza w zakres wytacznych kompetencji Unii.

2. Komisja uwaza, ze Unia posiada kompetencje do negocjowania i zawierania kompleksowych uméw w dziedzinie transportu lotniczego, we
wszystkich ich czeéciach. Komisja przypomina réwniez, ze zgodnie z orzecznictwem Trybunatu, np. w sprawie C-459/03 (punkty 92-95), istnienie
kompetencji Unii w sprawach zewnetrznych zasadniczo nie jest uzaleznione od przyjecia srodkéw prawodawstwa wtornego w danej dziedzinie.

3. W zwiazku z tym Komisja nie zgadza si¢, ze Unia moze uczestniczy¢ w negocjacjach tylko ,,w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres
wyltacznych kompetencji Unii” (art. 1), ani ze wytyczne negocjacyjne dotyczace kwestii objetych zakresem kompetencji Unii, nawet jesli sg tylko
dzielone i nie zostaly jeszcze wykonane, moglyby w jakikolwiek sposob ,,narusza¢” kompetencje panstw cztonkowskich (art. 2).

4. Komisja uwaza ponadto, ze negocjowanie kompleksowej umowy o transporcie lotniczym przez samg Unig jest najskuteczniejszym sposobem
osiagniecia celow wspolnej polityki transportowej, w szczegdlnosci w odniesieniu do jednolitego traktowania, ktorym maja zosta¢ w Unii objeci
przewoznicy lotniczy majacy siedzib¢ w panstwach trzecich, oraz jednolitego traktowania, ktérym w panstwach trzecich maja zosta¢ objgci unijni
przewoznicy lotniczy.

5. W celu osiagnigcia bez zbe¢dnej zwtoki korzysci ptynacych z migdzynarodowych porozumien lotniczych, powinny one zacza¢ obowiazywacé
mozliwie jak najszybciej po ich podpisaniu. Dotychczasowe doswiadczenia pokazuja, ze uczestnictwo panstw cztonkowskich w tego rodzaju
porozumieniach powoduje znaczne opdznienia, jesli chodzi o ich wejscie w zycie, przy czym nie zawsze zapewnione jest w tych przypadkach
tymczasowe ich stosowanie. Jest to sprzeczne z interesem Unii. Obowigzek lojalnej wspoltpracy (art. 4 ust. 3 TUE) wymaga od instytucji i panstw
cztonkowskich czynienia wszelkich mozliwych staran na rzecz utatwienia wykonywania uprawnien Unii oraz powstrzymania si¢ od podejmowania
wszelkich $srodkow, ktore moglyby zagrozi¢ urzeczywistnieniu celéw Traktatow.
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6. Komisja uwaza ponadto, ze ograniczenie czasowe upowaznienia (upowaznien) jest niezgodne z Traktatami, w szczegdlnos$ci z art. 218 ust. 3
TFUE.

7. Komisja podtrzymuje swojg opinig¢, iz — przy braku jakiegokolwiek projektu tekstu na obecnym etapie — art. 218 ust. 3 i 4 TFUE stanowi
odpowiednig podstawe prawng dla decyzji Rady i ze nie jest konieczne przywotywanie jakiejkolwiek materialnej podstawy prawne;.

8. Komisja zastrzega sobie prawo do zastosowania wszystkich srodkow prawnych bedacych w jej dyspozycji, aby zapewni¢ poszanowanie
postanowien Traktatow.

Os$wiadczenie Niemiec

Niemcy zgadzaja si¢ na przyznanie Komisji mandatu obejmujacego przystapienie do negocjacji w sprawie kompleksowej umowy o transporcie
lotniczym z Republika Armenii.

Zgoda jest jednak udzielona w drodze jedynego wyjatku w zwigzku z pkt 29 wspolnego o§wiadczenia przyjetego na szczycie w Rydze w dniach 21
122 maja 2015 r. ustanawiajgcego Partnerstwo Wschodnie. Nie powinna ona by¢ rozumiana jako precedens do przyznawania przysztych mandatow.

Niemcy uwazajg, ze negocjacje powinny skupic si¢ na umowach, dla ktorych juz zostaty przyznane mandaty. Decyzja Niemiec o ewentualnym
przyznaniu dodatkowych mandatéw bedzie zaleze¢ od postepdw poczynionych w wyzej wymienionych negocjacjach. Nalezy ustali¢ jasne priorytety,
aby zapobiec prowadzeniu zbyt wielu negocjacji w tym samym czasie.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/2145 z dnia 1 grudnia 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 14148/16
1370/2013 okreslajace srodki dotyczace ustalania niektorych doptat i refundacji zwigzanych ze wspdlng
organizacja rynkow produktow rolnych

Dz.U. L 333 z8.12.2016, s. 1-3

Oswiadczenie Komisji

Komisja potwierdza, ze ust. 2 nowego art. 1a rozporzadzenia nr 1370/2013 przewiduje regularny przeglad progéow referencyjnych na podstawie
obiektywnych kryteriow, w szczegdlnosci w §wietle zmian w produkcji, zmian kosztoéw produkcji (zwlaszcza cen naktadow) 1 zmian tendencji
rynkowych. Komisja zobowigzuje si¢ do powiadomienia Rady w 2017 r. o rezultatach tego przegladu.
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w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu CARIFORUM-UE ds. Handlu i Rozwoju Umowy

o partnerstwie gospodarczym migdzy panstwami CARIFORUM, z jednej strony, a Wspdlnota
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony, w odniesieniu do ustanowienia Komitetu
Specjalnego ds. Rolnictwa i Rybotéwstwa

Dz.U.L 332z7.12.2016, s. 18-21

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2112 z dnia 1 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzje 2014/401/WPZiB 7754/16
w sprawie Centrum Satelitarnego Unii Europejskie;j

Dz.U. L 327 z2.12.2016, s. 78-78

Decyzja Rady (UE) 2016/2143 z dnia 1 grudnia 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ przyjete 10962/16

3206. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Gospodarcze i Finansowe), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 6 grudnia 2016 r.

AKTY USTAWODAWCZE

AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA

Dyrektywa Rady (UE) 2016/2258 z dnia 6 grudnia 2016 r. zmieniajaca 13885/16 Jednomys$Inos¢ wszystkie panstwa
dyrektywe 2011/16/UE w odniesieniu do dostgpu organdéw podatkowych do cztonkowskie glosowaty
informacji dotyczacych przeciwdziatania praniu pieniedzy za przyjeciem aktu
Dz.U. L 342 7 16.12.2016, s. 1-3
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady w sprawie eliminowania utrudnien dla inwestycji, stwierdzanych w ramach trzeciego
filaru planu inwestycyjnego

14791/16

Decyzja Rady (UE) 2016/2163 z dnia 6 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzje 1999/70/WE dotyczaca
zewngtrznych bieglych rewidentéw krajowych bankow centralnych, w odniesieniu do zewngtrznych
biegtych rewidentoéw Banca d'Italia

Dz.U. L 333 z8.12.2016, s. 72-72

14609/16

Decyzja Rady (UE) 2016/2267 z dnia 6 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzje 1999/70/WE dotyczaca
zewnetrznych bieglych rewidentéw krajowych bankow centralnych w odniesieniu do zewnetrznego

bieglego rewidenta Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland
Dz.U. L 342 2 16.12.2016, s. 32-33

14550/16

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2016/2265 z dnia 6 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzje
2007/884/WE upowazniajaca Zjednoczone Krolestwo do dalszego stosowania srodka stanowigcego
odstepstwo od art. 26 ust. 1 lit. a), art. 168 1 169 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego
systemu podatku od warto$ci dodanej

Dz.U. L 342 7 16.12.2016, s. 28-29

13143/16

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2016/2266 z dnia 6 grudnia 2016 r. upowazniajaca Niderlandy do
stosowania obnizonej stawki opodatkowania wobec energii elektrycznej dostarczanej do stacji
tadowania dla pojazdéw elektrycznych

Dz.U. L 342 z 16.12.2016, s. 30-31

14122/16

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania Komisji dla Rady dotyczacego oceny dyrektywy 92/83/EWG

14722/16

Konkluzje Rady: Kodeks postgpowania (opodatkowanie dziatalnosci gospodarczej)

15276/16

Komunikat Komisji z dnia 25 pazdziernika 2016 r. w sprawie budowania sprawiedliwego,
konkurencyjnego i stabilnego systemu opodatkowania os6b prawnych w UE

15315/16
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Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 1/2016 pt. ,,Czy system pomiaru efektywnosci
stosowany przez Komisj¢ w odniesieniu do dochodow rolnikow jest dobrze skonstruowany i oparty na
rzetelnych danych?”

15300/16

Konkluzje Rady dotyczace ,,Sprawozdania z postepu prac w zakresie wdrazania strategii UE 1 planu
dziatania w zakresie zarzadzania ryzykiem celnym”

14894/16

Decyzja Rady (UE) 2016/2232 z dnia 6 grudnia 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz
tymczasowego stosowania Umowy o dialogu politycznym i1 wspotpracy migdzy Unig Europejska 1 jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Kuby, z drugiej strony

Dz.U.L 342 z 13.12.2016, s. 1-2

12501/16

Umowa o dialogu politycznym 1 wspotpracy migdzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi
z jednej strony a Republikg Kuby z drugiej strony
Dz.U. L 342 7z 13.12.2016, s. 340

12504/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2233 z dnia 6 grudnia 2016 r. uchylajaca wspolne stanowisko 98/697
w sprawie Kuby
Dz.U. L 342 z 13.12.2016, s. 41-41

12509/16

Konkluzje Rady w sprawie realizacji wspolnej deklaracji przewodniczacego Rady Europejskie;j,
przewodniczacego Komisji Europejskiej 1 sekretarza generalnego Organizacji Traktatu
Potnocnoatlantyckiego

15283/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2144 z dnia 6 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzj¢ 2013/255/WPZiB
dotyczaca Srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Syrii
Dz.U. L 332 z7.12.2016, s. 22-24

12578/16

Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/2137 z dnia 6 grudnia 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr
36/2012 w sprawie srodkoéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Syrii
Dz.U. L 332 z7.12.2016, s. 3—6

12580/16
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3507. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Zatrudnienie, Polityka Spoleczna, Zdrowie i Ochrona Konsumentéw), ktore odbylo si¢ w Brukseli 8
grudnia 2016 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2284 z dnia 14 34/16 Wigkszo$¢ wszystkie panstwa

grudnia 2016 r. w sprawie redukcji krajowych emisji niektorych rodzajow kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty

zanieczyszczen atmosferycznych, zmiany dyrektywy 2003/35/WE oraz za przyje¢ciem aktu

uchylenia dyrektywy 2001/81/WE z wyjatkiem:

Dz.U.L 344 z17.12.2016, s. 1-31 Przeciw: DK, LT, HU,
AT, PL, RO
Wstrzymaty si¢ od glosu:
HR

Oswiadczenie Komisji w sprawie przegladu emisji metanu

W opinii Komisji istniejg silne argumenty przemawiajace za dokonaniem przegladu rozwoju emisji metanu w panstwach cztonkowskich, aby
zmniejszy¢ stezenie ozonu w UE oraz wspiera¢ ograniczenie emisji metanu na poziomie mi¢dzynarodowym.

Komisja potwierdza, ze w oparciu o krajowe sprawozdania dotyczace emisji ma zamiar dokona¢ oceny wptywu emisji metanu na realizacj¢ celow
okreslonych w art. 1 ust. 2 dyrektywy w sprawie krajowych pozioméw emisji oraz wprowadzi¢ srodki majace ograniczy¢ te emisje, a w stosownych
przypadkach przedstawi¢ odpowiedni akt prawny. W ocenie Komisja uwzgledni szereg prowadzonych w tym obszarze analiz, ktore zostang ukonczone
w 2017 r., oraz dalsze dziatania podejmowane na arenie mi¢dzynarodowe;.
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Oswiadczenie Komisji

Komisja podkresla, ze systematyczne powotywanie si¢ na art. 5 ust. 4 akapit drugi lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 (Dz.U. L 55 2 28.2.2011, s.
13) jest sprzeczne z litera i duchem tego rozporzadzenia. Korzystanie z tego przepisu musi by¢ zwigzane z konkretng potrzeba odstapienia od zasady,
zgodnie z ktorg Komisja moze przyjmowac projekt aktu wykonawczego w przypadku, gdy nie zostata wydana opinia. Jako ze jest to wyjatek od zasady
ogoblnej ustanowionej w art. 5 ust. 4, korzystania z akapitu drugiego lit. b) nie mozna postrzegac¢ jedynie jako ,,swobody decyzyjnej” prawodawcy, lecz
przepis ten nalezy interpretowaé w sposob zawezajacy, a w zwigzku z tym korzystanie z niego musi by¢ uzasadnione.

Wspolne oswiadczenie Wegier, Polski i Rumunii

Wegry, Polska i Rumunia popieraja cel, jakim jest poprawa jako$ci powietrza, a tym samym ochrona zaréwno zdrowia ludzi, jak i §rodowiska
naturalnego. Jednakze pragniemy wyrazi¢ obawy co do metody podzialu obciazenia migdzy panstwa cztonkowskie w zwiazku z celami przedmiotowej
dyrektywy oraz co do procedury osiggania porozumienia w Radzie i z Parlamentem Europejskim. Ubolewamy nad tym, ze podzial celow miedzy
panstwa czlonkowskie w poréwnywalnej sytuacji zostat ustalony arbitralnie, w sposob nieprzejrzysty i nieproporcjonalny. Wyrazamy rozczarowanie
tym, ze metoda, za pomocg ktdrej ustanowiono odpowiednie cele redukcji, nie zostata panstwom cztonkowskim przedstawiona lub wyjasniona

W SposOb wystarczajagcy w momencie podejmowania przez nie decyzji lub pdznie;.

Uwazamy, ze mozna byto okresli¢ cele w ramach przedmiotowej dyrektywy, nie ignorujac podstawowych zasad wspotpracy w UE: proporcjonalnosci,
lojalnej wspotpracy 1 rownego traktowania panstw cztonkowskich. JesteSmy przekonani, ze solidarno$¢ wsrod panstw cztonkowskich w Radzie jest
kluczowym elementem w catym procesie podejmowania decyzji. Szczego6lnie wazne jest, by gtosowanie wigkszoscig kwalifikowana nie byto —

w szczegblnosci w przypadku obowigzkow specyficznych dla poszczegolnych panstw — stosowane w sposdb umozliwiajacy nieuzasadnione

1 niedopuszczalne obcigzenie niektorych panstw cztonkowskich, ktére nie przytaczaja si¢ do wickszosci kwalifikowane;.

Ponownie wyrazamy nasze zaniepokojenie faktem, ze tego rodzaju sposéb negocjacji moze stworzy¢ niekorzystny precedens dla przysztych rokowan
w Radzie. Jestesmy gleboko przekonani, Ze negocjacje powinny by¢ w pelni przejrzyste i prowadzi¢ do rezultatu, ktory bedzie proporcjonalny

1 sprawiedliwy dla wszystkich panstw cztonkowskich. W przyszio$ci akty prawne zawierajace obowiazki specyficzne dla poszczegdlnych panstw nie
powinny by¢ przyjmowane bez przedstawiania odpowiednich i terminowych wyjasnien ani bez dyskusji merytorycznych z udzialem wszystkich panstw
cztonkowskich.

Majac powyzsze na uwadze, Wegry, Polska 1 Rumunia wyrazaja duze rozczarowanie ostatecznym kompromisem dotyczacym dyrektywy w sprawie
krajowych poziomow emisji w odniesieniu do celow w zakresie redukcji emisji i beda gtosowaé przeciw jej przyjeciu.
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Oswiadczenie Chorwacji

Chorwacja z zadowoleniem przyjmuje wszelkie wysitki majace na celu osiggnigcie kompromisu odnosnie do wniosku dotyczacego dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie redukcji krajowych emisji niektérych rodzajéw zanieczyszczenia atmosferycznego oraz zmiany dyrektywy
2003/35/WE w celu znacznej poprawy stanu srodowiska oraz ograniczenia niekorzystnych dla zdrowia skutkow zanieczyszczenia powietrza.

Jednak ze wzgledu na przeglad bilansu energetycznego i niepewnos¢ co do jego skutkéw dla prognoz, Chorwacja konczy obecnie analiz¢ na szczeblu
krajowym. W zwigzku z tym Chorwacja w dalszym ciggu zglasza zastrzezenia co do kompromisowej propozycji dyrektywy w sprawie krajowych
poziomoOw emisji.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2341 z dnia 14 35/16 Wigkszo$¢ wszystkie panstwa

grudnia 2016 r. w sprawie dziatalnosci instytucji pracowniczych programéw kwalifikowana cztonkowskie glosowaty

emerytalnych oraz nadzoru nad takimi instytucjami (IORP) (tekst majacy za przyjeciem aktu

znaczenie dla EOG) z wyjatkiem:

Dz.U. L 354 z23.12.2016, s. 37-85 Wstrzymaty si¢ od gtosu:
UK

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2371 z dnia 14 grudnia |45/16 Wigkszos¢ wszystkie panstwa

2016 r. w sprawie udzielenia dalszej pomocy makrofinansowej Jordanskiemu kwalifikowana cztonkowskie glosowaty

Kroélestwu Haszymidzkiemu za przyjeciem aktu

Dz.U. L 352 z23.12.2016, s. 18-25

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji

W $wietle wyzwan fiskalnych oraz nadzwyczajnych okoliczno$ci, z jakimi Jordania ma do czynienia w wyniku przyjecia ponad 1,3 mIn Syryjczykow,
Komisja ztozy w 2017 r. w razie potrzeby nowa propozycje rozszerzenia i zwickszenia pomocy makrofinansowej dla Jordanii po pomys$lnym
zamknigciu drugiej operacji pomocy makrofinansowej oraz pod warunkiem, ze spetnione zostang zwyczajne warunki dla tego rodzaju pomocy, w tym
dostepna bedzie zaktualizowana ocena zewngtrznych potrzeb finansowych Jordanii dokonana przez Komisje¢. Ta kluczowa dla Jordanii pomoc
pomogtaby temu panstwu w utrzymaniu stabilno$ci makroekonomicznej, jednocze$nie umozliwiajac zachowanie korzysci rozwojowych

1 kontynuowanie programu reform w panstwie.
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2339 z dnia 14 | 50/16 Wiekszo$¢ wszystkie panstwa
grudnia 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 952/2013 ustanawiajace kwalifikowana cztonkowskie glosowatly
unijny kodeks celny w odniesieniu do towardw, ktdre czasowo opuscily obszar za przyjeciem aktu
celny Unii drogg morska lub powietrzng
Dz.U. L 354 z23.12.2016, s. 32-34

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2340 z dnia 14 |51/16 Wigkszo$¢ wszystkie panstwa
grudnia 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1286/2014 w sprawie kwalifikowana cztonkowskie glosowatly
dokumentéw zawierajacych kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych za przyjeciem aktu

produktow zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych w odniesieniu do daty rozpoczecia jego stosowania
Dz.U. L 354 z23.12.2016, s. 35-36

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Konkluzje Rady pt. ,,Przyspieszenie procesu integracji Romow” 15406/16
Konkluzje Rady pt. ,,Kobiety a ubostwo” 15409/16

Oswiadczenie Polski
W sprawie pkt 18, 19, 31 i zalagcznika I:

W odniesieniu do ewentualnych przysztych prac w Radzie dotyczacych krytycznych obszaréw zainteresowania na mocy pekinskiej platformy dziatania,
Polska potwierdza swoje prawo do wyrazenia sprzeciwu wobec opracowania wskaznikow, co wigzatoby si¢ z nowymi obowigzkami oraz dodatkowymi
obcigzeniami administracyjnymi i finansowymi.

Z tego wzgledu Polska chciataby podkresli¢ niska rzetelno$¢ proponowanych wskaznikow, wynikajaca z niewielkiej skali zjawiska i niskiej liczby
migrantoOw w probie, a takze metody, ktorg zastosowano w badaniu (w oparciu o EU-SILC 1 oceng skutkow finansowych regulacji).

Konkluzje Rady w sprawie wdrazania gwarancji dla mtodziezy i inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi |15410/16
mtodych
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3508. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Wymiar Sprawiedliwosci i Sprawy Wewnetrzne), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 8 i 9 grudnia
2016 .

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2017/479 z dnia 8 grudnia 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, 13712/16
1 tymczasowego stosowania Umowy mi¢dzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii w sprawie
przepisow dodatkowych dotyczacych instrumentu na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic
zewnetrznych 1 wiz, w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego, na lata 2014-2020
Dz.U.L75z21.3.2017,s. 1-2

Umowa mig¢dzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii w sprawie przepisow dodatkowych 13711/16
dotyczacych instrumentu na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewngtrznych i wiz,
w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego, na lata 2014-2020
Dz.U.L75z21.3.2017,s.3-11

Konkluzje Rady w sprawie wzmacniania zewnetrznego wymiaru bezpieczenstwa wewnetrznego UE na | 15413/16
Balkanach Zachodnich, w tym poprzez zintegrowane zarzadzanie bezpieczenstwem wewnetrznym

Konkluzje Rady w sprawie zwalczania przestepstw przeciwko srodowisku 15412/16
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Decyzja Rady (UE) 2016/2311 z dnia 8 grudnia 2016 r. upowazniajaca niektore panstwa cztonkowskie |12326/16
do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Kazachstanu do Konwencji haskie;j
z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granice

Dz.U. L 345 z20.12.2016, s. 53-55

Oswiadczenie delegacji Belgii, Niemiec, Hiszpanii, Francji, Wloch, Luksemburga, Austrii i Polski

Gdy Unia Europejska przyjmuje wewnetrzne akty ustawodawcze i na tej podstawie wykonuje wytaczng kompetencje zewnetrzng, panstwa
cztonkowskie zwigzane tymi aktami ustawodawczymi uczestnicza w aktach, ktére Unia przyjmuje w ramach tej kompetencji zewngtrzne;.

W kontekscie przedmiotowej decyzji wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej zwigzane rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia
27 listopada 2003 r. dotyczacym jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajagcym rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000 uczestnicza zatem w przyjeciu decyzji upowazniajacej niektore
panstwa czlonkowskie do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Kazachstanu do Konwencji haskiej z 1980 r. dotyczacej
cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granice.

Decyzja Rady (UE) 2016/2312 z dnia 8 grudnia 2016 r. upowazniajgca Republike Austrii i Rumuni¢ do |12327/16
wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Peru do Konwencji haskiej z 1980 r.
dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granice

Dz.U. L 345 z20.12.2016, s. 56-58

Oswiadczenie delegacji Belgii, Niemiec, Hiszpanii, Francji, Wloch, Luksemburga, Austrii i Polski

Gdy Unia Europejska przyjmuje wewnetrzne akty ustawodawcze i na tej podstawie wykonuje wytaczng kompetencje zewnetrzng, panstwa
cztonkowskie zwigzane tymi aktami ustawodawczymi uczestnicza w aktach, ktére Unia przyjmuje w ramach tej kompetencji zewngtrzne;.

W kontekscie przedmiotowej decyzji wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej zwigzane rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia
27 listopada 2003 r. dotyczacym jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajacym rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000 uczestnicza zatem w przyjeciu decyzji upowazniajacej Republike
Austrii 1 Rumuni¢ do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Peru do Konwencji haskiej z 1980 r. dotyczacej cywilnych
aspektéw uprowadzenia dziecka za granice.

8509/1/17 REV 1 dj/mak 14
DG F 2B PL



Decyzja Rady (UE) 2016/2313 z dnia 8 grudnia 2016 r. upowazniajaca niektore panstwa cztonkowskie
do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Republiki Korei do Konwencji
haskiej z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granice

Dz.U. L 345 z20.12.2016, s. 59-61

12328/16

Oswiadczenie delegacji Belgii, Niemiec, Hiszpanii, Francji, Wloch, Luksemburga, Austrii i Polski

Gdy Unia Europejska przyjmuje wewnetrzne akty ustawodawcze i na tej podstawie wykonuje wytaczng kompetencje zewnetrzng, panstwa
cztonkowskie zwigzane tymi aktami ustawodawczymi uczestnicza w aktach, ktére Unia przyjmuje w ramach tej kompetencji zewngtrzne;.

W kontekscie przedmiotowej decyzji wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej zwigzane rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia
27 listopada 2003 r. dotyczacym jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajacym rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000 uczestnicza zatem w przyjeciu decyzji upowazniajacej niektore
panstwa czlonkowskie do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Republiki Korei do Konwencji haskiej z 1980 r. dotyczace;j

cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granice.

Konkluzje Rady na temat europejskiej sieci sgdowej w sprawach cywilnych i handlowych 15349/16
Konkluzje Rady oraz przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich w sprawie integracji obywateli 14480/16
panstw trzecich przebywajacych legalnie w UE

Decyzja Rady (UE, Euratom) 2016/2353 z dnia 8 grudnia 2016 r. w sprawie zmiany regulaminu 14730/16

wewnetrznego Rady
Dz.U. L 348 z21.12.2016, s. 27-29

Procedura pisemna zakonczona w dniu 8 grudnia 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2217 z dnia 8 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2016/849
w sprawie srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Koreanskiej Republice Ludowo-
Demokratycznej

Dz.U.L 334 29.12.2016, s. 35-39
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3509. posiedzenie RADY UNII EUROPEJSKIEJ(ds. Rolnictwa i Rybolowstwa),ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniach 12 i 13 grudnia 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/2285 z dnia 12 grudnia 2016 r. ustanawiajace na lata 2017 1 2018
uprawnienia do potowdéw dla unijnych statkow rybackich w odniesieniu do niektérych stad ryb
glebokowodnych i1 zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2016/72

Dz.U. L 344 z 17.12.2016, s. 32-45

14623/16

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie stad, na temat ktorych nie ma wystarczajacych danych

Rada i Komisja zgadzaja si¢, ze brak wiarygodnych danych utrudnia doradztwo dotyczace stad ryb. Rada i Komisja zdecydowanie zachecaja
odpowiednie panstwa cztonkowskie do usprawnienia gromadzenia i analizowania danych, ktére maja by¢ przekazywane odpowiednim organom

naukowym, aby utatwi¢ zrownowazone zarzadzanie odpowiednimi potowami.

Oswiadczenie Hiszpanii i Portugalii w sprawie gromadzenia danych na temat morlesza bogara w odpowiednich obszarach CECAF i GFCM

ICES wskazata, ze obecny TAC w odniesieniu do morlesza bogara nie ogranicza calego potowu, poniewaz ma zastosowanie wytacznie do podobszaru
IX. Potowy z tego stada dokonywane w przylegtych obszarach nie sg regulowane obecnym TAC. Z mys$la o poprawie zarzadzania morleszem bogarem
w podobszarze IX, a takze poprawie naukowej oceny tego stada, Hiszpania i Portugalia beda nadal wspotpracowaé w kwestii gromadzenia danych
przez przekazywanie Komisji danych na temat ich potowow w ostatnich dziesigciu latach w odpowiednich obszarach CECAF i GFCM przed dniem 1
kwietnia 2017 r. Informacje te zostang przestane Komisji, a nastgpnie przekazane do ICES przez Komisj¢ z wnioskiem o uaktualniong opini¢ naukowa
w odniesieniu do catego obszaru wystgpowania stada i do jednostek tego obszaru zdefiniowanych przez ICES.
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Oswiadczenie Komisji i Portugalii w sprawie morlesza bogara w obszarze X

Komisja i Portugalia odnotowuja fakt, ze TAC w odniesieniu do morlesza bogara w obszarze X na lata 2017 1 2018 jest ustalony, przy czym oczekuje
si¢, ze ICES zweryfikuje swoja opini¢ dotyczaca tego stada na poczatku 2017 r. Po takiej weryfikacji Komisja zaproponuje, w stosownym przypadku,
zmieniony TAC na lata 2017 1 2018, zgodnie z opinig naukowg. Portugalia poprze zmian¢ TAC, zgodnie z opinig naukowg, nawet jezeli bedzie ona
skutkowaé zmniejszeniem uprawnien do potowow.

Oswiadczenie Komisji oraz Hiszpanii, Francji i Portugalii w sprawie minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony morlesza bogara
(wszystkie obszary)

Zainteresowane panstwa cztonkowskie zgadzaja si¢ poprze¢ opracowany przez Komisje projekt rozporzadzenia ustalajgcego minimalny rozmiar
odniesienia do celow ochrony wynoszacy 33 cm w przypadku wszystkich stad morlesza bogara.

Oswiadczenie Portugalii w sprawie polowdéw palasza czarnego przy uzyciu takli

Portugalia ustanowi plan zarzadzania potowami patasza czarnego przy uzyciu takli. Plan ten obejmie poprawe selektywnos$ci przylowow rekindw
glebokowodnych.

Oswiadczenie Portugalii w sprawie palasza czarnego w réznych obszarach, w tym obszarze IX

Biorac pod uwage pozytywna tendencje w zakresie wskaznika liczebnosci patasza czarnego w obszarach obejmujacych obszar ICES IX, zgodnie
z przedstawiong ostatnig opinig ICES, Portugalia wzywa Komisje, aby zwrdcita si¢ do ICES o $§rodokresowa oceng stanu tego zasobu i 0 ewentualng
weryfikacje TAC.

Portugalia zobowigzuje si¢ do przekazania danych naukowych na poparcie wspomnianego przegladu prowadzonego przez ICES i Komisje.
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Oswiadczenie Hiszpanii w odniesieniu do motywu 11

Kroélestwo Hiszpanii pragnie wyrazi¢ obawy dotyczace brzmienia motywu 11 wniosku, ktdry mozna zrozumie¢ tak, ze polowy butawika czarnego byty

nieprawidlowo zglaszane jako potowy butawika siwego oraz ze w zwigzku z tg ewentualno$cig mozliwe jest przyjecie ograniczajacych srodkow.

Chcieliby$my podkresli¢ nasze przekonanie, ze prowadzona dziatalno$¢ potowowa odbywata si¢ w zakresie legalnego wykorzystania uprawnien do

polowdw i z nalezytym uwzglednieniem zrownowazonego charakteru zasobow.

Uwazamy, ze wlasnie takie niescistosci jak te zawarte w przedmiotowym motywie spowodowaty powstanie skomplikowanej sytuacji polegajacej na
wiaczeniu gatunku, co do ktorego nie ma opinii i ktorego wiaczenie jest bardzo trudne do uzasadnienia, oraz na zwigkszeniu kwoty, ktora jest bardzo

zle roztozona 1 wyliczona. Chcieliby$Smy rowniez przypomnie¢, ze kwestia ta jest rozpatrywana przez sad.

Whiosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego
Funduszu Dostosowania do Globalizacji (wniosek ztozony przez Hiszpani¢ — EGF/2016/004
ES/Comunidad Valenciana automotive)

14709/16

Decyzja Rady (UE) 2016/2354 z dnia 12 grudnia 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ przyjete
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Podkomitetu do Spraw Sanitarnych i Fitosanitarnych
ustanowionego na mocy Uktadu o stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota
Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzja, z drugiej strony,

w odniesieniu do zmiany zalacznika XI-B do tego Uktadu

Dz.U. L 348 z21.12.2016, s. 30-55

13577/16

Decyzja Rady (UE) 2016/2355 z dnia 12 grudnia 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu Stowarzyszenia w sktadzie rozstrzygajacym kwestie
dotyczace handlu utworzonego na mocy Uktadu o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska
Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami cztlonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Moldawii, z drugiej strony, w odniesieniu do sporzadzenia listy arbitrow

Dz.U. L 348 2 21.12.2016, s. 56-59

13579/16

Konkluzje Rady w sprawie wzmocnienia pozycji rolnikéw w tancuchu dostaw zywnosci oraz
zwalczania nieuczciwych praktyk handlowych

15508/16
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3510. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Zagranicznych), ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 12 grudnia 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady w sprawie Sudanu Poludniowego

14964/16

Konkluzje Rady w sprawie Koreanskiej Republiki Ludowo—Demokratycznej

15434/16

Decyzja Rady (UE) 2016/2342 z dnia 12 grudnia 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii
Europejskiej i jej panstw cztonkowskich, Protokolu do Umowy ramowej o wszechstronnym partnerstwie
1 wspotpracy migdzy Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Socjalistyczng
Republika Wietnamu, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej

Dz.U. L 348 z21.12.2016, s. 1-2

13079/14

Protokét do Umowy ramowej o wszechstronnym partnerstwie i wspotpracy miedzy Unig Europejska

1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Socjalistyczng Republika Wietnamu, z drugiej strony,
w celu uwzglednienia przystagpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

Dz.U. L 348 z21.12.2016, s. 36

13078/14

Decyzja Rady (UE) 2017/43 z dnia 12 grudnia 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy przyjaé

w imieniu Unii Europejskiej w Komitecie Stowarzyszenia w skladzie rozstrzygajacym kwestie
dotyczace handlu utworzonym na mocy Uktadu o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska 1 Europejska
Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej
strony, w odniesieniu do aktualizacji zatacznikéw XXI-A do XXI-P dotyczacych zblizenia przepiséw

w dziedzinie zamowien publicznych

Dz.U.L6z11.1.2017,s.2-35

14373/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2238 z dnia 12 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzje 2010/452/WPZiB
w sprawie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej w Gruzji (EUMM Georgia)
Dz.U.L 337z 13.12.2016, s. 15-15

13557/16
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Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2239 z dnia 12 grudnia 2016 r. dotyczgca zmiany oraz przedtuzenia
decyzji 2010/96/WPZiB w sprawie misji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu przyczynienie si¢
do szkolenia somalijskich sit bezpieczenstwa

Dz.U.L 337z 13.12.2016, s. 1617

13846/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2231 z dnia 12 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzje 2010/788/WPZiB
w sprawie srodkow ograniczajacych wobec Demokratycznej Republiki Konga
Dz.U. L 342 z 12.12.2016, s. 7-14

14481/16

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 2016/2230 z dnia 12 grudnia 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr
1183/2005 wprowadzajace niektore szczegdlne srodki ograniczajace skierowane przeciwko osobom
naruszajacym embargo na bron w odniesieniu do Demokratycznej Republiki Konga

Dz.U.L 342 z 12.12.2016, s. 1-6

14489/16

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢
stwierdzonych w toku oceny z 2015 r. dotyczacej stosowania przez Hiszpani¢ dorobku Schengen
w dziedzinie zarzadzania granicami zewn¢trznymi (port Algeciras)

15144/16

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagnigé
stwierdzonych w toku oceny z 2016 r. dotyczacej stosowania przez Luksemburg dorobku Schengen
w dziedzinie powrotow

15147/16
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Przyjecie aktow ustawodawczych po drugim czytaniu w Parlamencie Europejskim (Strasburg, 12—-15 grudnia 2016 r.)

AKTY USTAWODAWCZE

AKT

DOKUMENT

ZASADA
GLOSOWANIA

GLOSY

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/2336 z dnia 14
grudnia 2016 r. ustanawiajace szczegdtowe warunki dotyczace potowow stad
glebokowodnych w pétnocno-wschodnim Atlantyku 1 przepisy dotyczace
polowow w wodach miedzynarodowych pdinocno-wschodniego Atlantyku
oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 2347/2002

Dz.U. L 354 z23.12.2016, s. 1-19

11625/1/16 REV 1
(15525/16)

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2370 z dnia 14
grudnia 2016 r. zmieniajgca dyrektywe 2012/34/UE w odniesieniu do otwarcia
rynku krajowych kolejowych przewozéw pasazerskich oraz zarzadzania
infrastrukturg kolejowa

Dz.U. L 352 z23.12.2016, s. 1-17

11199/1/16 REV 1
(15519/16)

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2338 z dnia 14
grudnia 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1370/2007 w odniesieniu
do otwarcia rynku krajowych ustug kolejowego transportu pasazerskiego
(tekst majacy znaczenie dla EOQG)

Dz.U. L 354 z23.12.2016, s. 22-31

11198/1/16 REV 1
(15518/16)

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2337 z dnia 14
grudnia 2016 r. uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1192/69 w sprawie
wspolnych zasad normalizujgcych rachunkowos$¢ przedsiebiorstw kolejowych
(tekst majacy znaczenie dla EOQG)

Dz.U. L 354 z23.12.2016, s. 20-21

11197/1/16 REV 1
(15517/16)

Nie dotyczy

Nie dotyczy
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3511. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Ogolnych), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 13 grudnia 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Sprawozdanie specjalne nr 22/2016 — ,,Programy pomocy unijnej na rzecz likwidacji obiektow
jadrowych na Litwie, w Butgarii 1 na Stowacji — od 2011 r. poczyniono pewne postepy, lecz wcigz nalezy
zmierzy¢ si¢ z najpowazniejszymi wyzwaniami”

Dz.U. C 345 z21.9.2016, s. 10-10

15534/16

Konkluzje Rady w sprawie homogenicznego rozszerzonego jednolitego rynku oraz stosunkow UE 15101/16
z krajami Europy Zachodniej spoza UE
Konkluzje Rady w sprawie rozszerzenia oraz procesu stabilizacji i stowarzyszenia 15370/16

Procedura pisemna zakonczona w dniu 19 grudnia 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2315 z dnia 19 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzje 2014/512/WPZiB
dotyczacag srodkdw ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na
Ukrainie

Dz.U. L 345 2 20.12.2016, s. 65-65

15000/16
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3512. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Srodowiska), ktére odbylo sie w Brukseli w dniu 19 grudnia 2016 r.

czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania
prawa zywnos$ciowego i1 paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia

i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkdw ochrony ros$lin, zmieniajacego
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr
396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr
652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr
1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE 1 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG
(rozporzadzenie w sprawie kontroli urzgdowych)

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia 10755/16 Wigkszos¢ wszystkie panstwa
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie kontroli urzedowych i innych kwalifikowana cztonkowskie

glosowaty za
przyjeciem aktu

z wyjatkiem:
Wstrzymaty si¢ od
glosu: AT

i Zjednoczonego Krolestwa

Uzasadnienie:

zdrowia roslin i nowego rozporzadzenia w sprawie kontroli urzedowych.

Oswiadczenie Niemiec, Grecji, Danii, Luksemburga, Malty, Republiki Czeskiej, Portugalii, Rumunii, Stowenii, Szwecji, Finlandii, Irlandii

Odnotowujemy, ze terminy «organizm szkodliwy» 1 «agrofag» odnoszg si¢ do tego samego pojecia w aktach prawnych UE 1 sg stosowane zamiennie.

Biorac pod uwage, ze w istniejacych aktach prawnych Komisji oraz w rozporzadzeniach i dyrektywach Rady (np. w dyrektywie Rady 93/85/EWG,
rozporzadzeniu (WE) nr 1107/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzji wykonawczej Komisji 2012/138/UE) stosuje si¢ réwniez termin
«organizm szkodliwy» w tym samym znaczeniu i w rownowazny sposob, nalezy wyraznie podkresli¢ fakt, iz terminy «agrofagy i «organizm
szkodliwy» sg synonimami, aby unikna¢ niejasnosci w stosowaniu istniejacych aktow prawnych UE oraz nowego unijnego rozporzadzenia w sprawie
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2017/3 z dnia 19 grudnia 2016 r. w sprawie zawarcia Umowy mi¢dzy Unig 10711/16
Europejska a Krolestwem Norwegii w sprawie wzajemnego dostepu do towisk w ciesninie Skagerrak dla
statkow ptywajacych pod banderg Danii, Norwegii 1 Szwecji

DzU.L2z5.1.2017,s.1-2

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 2016/2372 z dnia 19 grudnia 2016 r. ustalajgce uprawnienia do potowow | 15260/16
na 2017 r. dla niektérych stad ryb i1 grup stad ryb, stosowane na wodach Morza Czarnego
Dz.U. L 352 z23.12.2016, s. 26-30

Oswiadczenie Rady i Komisji

Rada i Komisja uwazaja, ze w celu rozwigzania kwestii nierzetelnych raportow i nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych polowéw turbota
w Morzu Czarnym nalezy jeszcze usprawni¢ wdrazanie srodkow kontroli i monitorowania ustanowionych od 2012 r., zgodnie z deklaracja Bulgarii

1 Rumunii. Odno$ne panstwa cztonkowskie powinny podjac¢ niezbedne wysitki i poswieci¢ niezbedne zasoby na rzecz rozwigzania kwestii
systemowych niedociggni¢¢ w ich systemach kontroli oraz zapewnienia skutecznosci srodkow, ktore zostaty przyjete.

Ocena stopnia wdrozenia tych §rodkéw wraz z przegladem ich skutecznosci powinna zosta¢ przeprowadzona przez Komisj¢ przed dniem 15 wrzesnia
2017 r. z my$la o wszelkich dziataniach, ktére moga by¢ wymagane w celu zaradzenia tej sytuacji.

Ponadto UE bedzie dazy¢ do zapewnienia, by GFCM zwracata szczegdlng uwage na petne wywigzywanie si¢ swoich cztonkow i wspoipracujacych
podmiotdéw niebedacych cztonkami GFCM z realizacji dziatan przewidzianych w planie dziatania dotyczacym zwalczania nielegalnych,
nieraportowanych i nieuregulowanych potowéw w Morzu Czarnym, przyjetym w 2013 r. oraz z realizacji Sroédokresowe;j strategii na lata 2017-2020
przyjetej przez GFCM w 2016 .
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Oswiadczenie Bulgarii i Rumunii

Butgaria i Rumunia — w konteks$cie przyjecia rozporzadzenia ustalajacego uprawnienia do potowow na 2017 rok dla niektorych stad ryb w Morzu
Czarnym, po odnotowaniu rozwoju stad, podkreslonym na forum subregionalnej grupy GFCM zajmujace;j si¢ oceng stad w Morzu Czarnym, a takze
uznawszy znaczenie dalszej realizacji solidnego systemu monitorowania, kontroli 1 nadzoru w uzyskaniu zrownowazonego wykorzystania zasobow
morskich w Morzu Czarnym — zobowigzujg si¢:

Ogolnie
w pelni wdrozy¢ w 2017 r. wszelkie zalegle dzialania stanowiace element planu dziatania z dnia 16 grudnia 2014 r., pracowa¢ z Komisjg przy realizacji
celow niedawno przyjetej bukaresztenskiej deklaracji konferencji wysokiego szczebla na rzecz $cislejszej wspdlpracy w zakresie rybotowstwa 1 dziatan

przewidzianych w odniesieniu do Morza Czarnego w ramach srodokresowej strategiit GFCM (2017-2020) na rzecz zrownowazonego charakteru
potowdéw w Morzu Srédziemnym i Morzu Czarnym.

Turbot

prowadzi¢ dziatania nastepcze 1 kontynuowaé wdrazanie w zakresie:

utrzymania na poziomach z 2016 r. uprawnien do polowow turbota i minimalnego przydziatu na statek;

utrzymania na poziomie z 2016 r. odpowiedniej liczby wyznaczonych portow wytadunkowych (7 dla Butgarii i 10 dla Rumunii), tak aby usprawnic¢
kontrolg wytadunkow;

dalszej realizacji przyjetej w 2016 r. rygorystycznej polityki zapisu wszystkich polowow, w tym ponizej 50 kg, w odpowiednich dziennikach
potowowych, deklaracjach wytadunkowych i dokumentach sprzedazy wszystkich upowaznionych statkow;

zwigkszenia o 20 %, w poréwnaniu z 2016 r., liczby inspekcji rynku i inspekcji na morzu, w tym podczas okresu zamknigtego, w oparciu o metode
oceny ryzyka i harmonogram uzgodniony z Komisja Europejska i Europejska Agencja Kontroli Rybotowstwa (EFCA);

zwigkszenia o 20 % wspolnych inspekcji rynku koordynowanych przez EFCA, w tym kontroli na morzu, podczas wyladunkoéw, na rynkach, a takze
monitorowania transportu drogowego ryb;
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» ustanowienia w 2017 r. pilotazowego projektu w zakresie oceny odrzutéw potowdw rapany Thomasa, tak aby oceni¢ wptyw na mtode osobniki
turbota i kolenia;

» zapewnienia, aby wszystkie narzedzia bierne byly wlasciwie oznaczone i zidentyfikowane zgodnie z przepisami Unii Europejskiej, oraz podjecia
wszelkich dziatan nastepczych;

+ realizacji nowych dziatan u§wiadamiajacych na rzecz informowania opinii publicznej o warunkach technicznych i1 okresie zamknigtym majacych
zastosowanie do dzialalnosci w zakresie potowow turbota;

» prac z Komisja i Europejska Agencja Kontroli Rybotowstwa (EFCA) nad wdrazaniem zalecenia GFCM/40/2016/6, mozliwym przygotowaniem
wniosku w sprawie wieloletniego planu GFCM dotyczacego turbota, a takze wszelkimi innymi srodkami, ktére zostang uznane za konieczne, aby
zaradzi¢ problemowi nierzetelnych raportow, nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych polowoéw turbota w Morzu Czarnym, oraz
wprowadzania do obrotu ryb nielegalnie ztowionych w przedmiotowym regionie;

Kolen
prowadzi¢ dziatania nastepcze 1 kontynuowaé wdrazanie w zakresie:

* ograniczenia swoich odpowiednich polowow kolenia w 2017 r. do poziomu swoich potowdw z 2015 r. oraz do informowania Komisji co kwartat
o dziataniach podejmowanych z mysla o realizacji tego celu;

* zmniejszenia o 10 % poziomu uprawnien do potowu kolenia na 2016 r.;

» dalszej realizacji przyjetej w 2016 r. rygorystycznej polityki zapisu wszystkich polowow, w tym ponizej 50 kg, w odpowiednich dziennikach
potowowych, deklaracjach wytadunkowych i dokumentach sprzedazy wszystkich upowaznionych statkow, a takze statkoéw dokonujacych przytowu
kolenia.

M 7ob. http://www.fao.org/gfcm/meetings/blackseaconference2016/en/.
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http://www.fao.org/gfcm/meetings/blackseaconference2016/en/

Konkluzje Rady dotyczace studium Eurostatu w sprawie wpltywu kosztéw unijnych emerytur na budzet
w perspektywie dlugoterminowe;j

14834/16

Zalecenie Rady z dnia 19 grudnia 2016 r. w sprawie $ciezek poprawy umiejetnosci: nowe mozliwosci dla
dorostych
Dz.U. C 484 z24.12.2016, s. 1-6

14601/16

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 2016/2390 z dnia 19 grudnia 2016 r. zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr
1387/2013 zawieszajace cta autonomiczne wspdlnej taryfy celnej na niektore produkty rolne

1 przemystowe

Dz.U. L 360 z 30.12.2016, s. 14-272

14843/16

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 2016/2389 z dnia 19 grudnia 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr
1388/2013 otwierajace i ustalajace sposob zarzadzania autonomicznymi kontyngentami taryfowymi Unii
na niektére produkty rolne 1 przemystowe

Dz.U. L 360 z 30.12.2016, s. 1-13

14842/16

Oswiadczenie Hiszpanii

Jesli chodzi o wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 1388/2013 otwierajace i ustalajace sposob zarzadzania
autonomicznymi kontyngentami taryfowymi Unii na niektére produkty rolne i przemystowe (ST 14596/16 + ADD 1), Hiszpania glosuje przeciwko

wyzej wymienionemu wnioskowi z nastepujacych powodow:

W komunikacie Komisji w sprawie zawieszenia cet autonomicznych i autonomicznych kontyngentéw taryfowych (2011/C 363/02) nie wsparto

zatwierdzenia kontyngentéw taryfowych w kontekscie nadwyzkowej produkcji. Niemniej jednak we wniosku zawarto kontyngent taryfowy dotyczacy

numeru porzadkowego 09.2716 dla widkien odcinkowych z widkna wiskozowego (ex 5504100020), w zwigzku z ktorymi produkcja w UE jest

wystarczajgca.

Hiszpania uwaza, ze przyznanie takiego kontyngentu taryfowego wprowadza niepewnos$¢ prawna, stwarza niedobry precedens dla przysztych

wnioskOow 1 zagraza ostatnio poczynionym hiszpanskim inwestycjom.

8509/1/17REV 1
DGF 2B

dj/mak

27
PL




Konkluzje Rady w sprawie rozszerzonej wymiany informacji celnych z panstwami trzecimi 14220/6/16 REV 6

Oswiadczenie Niderlandow, do ktorego przylaczaja si¢ Hiszpania i Dania

Konkluzje Rady w sprawie rozszerzonej wymiany informacji celnych dotycza potrzeby dalszego opracowywania podejscia indywidualnego do kazdego
kraju, potrzeby przejrzystej i solidnej podstawy prawnej oraz potrzeby pracy nad interoperacyjnoscig systemow informatycznych.

W konkluzjach tych apeluje si¢ do Komisji o rozwazenie wnioskow dotyczacych ram polityki oraz, w razie koniecznosci, prawodawstwa unijnego do
celow wymiany informacji miedzy panstwami cztonkowskimi i panstwami trzecimi.

Uwzgledniajac powyzsze,
Niderlandy podkreslaja, ze przy rozwazaniu dziatan nastgpczych w zwigzku z tymi konkluzjami nalezy bra¢ pod uwagg nastepujace kwestie:
1. koszty, planowanie i ustalanie priorytetow z zakresu informatyki, takze w powigzaniu z innymi projektami informatycznymi;

2. rdzne tryby wymiany informacji z uwzglednieniem szczegdlnych uwarunkowan w panstwach cztonkowskich, by zbada¢ i umozliwiaé
podejmowanie dalszych krokow w kierunku uzyskania bardziej proaktywnych 1 innowacyjnych koncepcji systematycznej wymiany informacji
z panstwami trzecimi.

Dyrektywa Rady (UE) 2017/159 z dnia 19 grudnia 2016 r. wdrazajaca Umowe w sprawie wdrozenia 13656/16
Konwencji Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej pracy w sektorze rybotowstwa z 2007 r.
zawartg dnia 21 maja 2012 r. migdzy Generalng Konfederacja Spotdzielni Rolniczych przy Unii
Europejskiej (COGECA), Europejska Federacja Pracownikow Transportu (ETF) oraz Stowarzyszeniem
Krajowych Organizacji Przedsi¢biorstw w Sektorze Rybotowstwa w Unii Europejskiej (Européche) (tekst
majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U.L 25z31.1.2017,s. 12-35

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2314 z dnia 19 grudnia 2016 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2015/778 14290/16
w sprawie operacji wojskowej Unii Europejskiej w potudniowym rejonie Srodkowej czgsci Morza
Srédziemnego (operacja EUNAVFOR MED SOPHIA)

Dz.U. L 345 2 20.12.2016, s. 62—64
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Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2356 z dnia 19 grudnia 2016 r. wspierajaca dziatania SEESAC w zakresie
rozbrojenia i kontroli zbrojen w Europie Poludniowo-Wschodniej w ramach strategii UE w zakresie
zwalczania nielegalnego gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej i amunicji do tych rodzajéw broni oraz
handlu nimi

Dz.U. L 348 z 21.12.2016, s. 60-71

14319/16

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego nr
13/2016 na temat pomocy UE na rzecz wzmocnienia administracji publicznej w Republice Motdawii

15676/16

Konkluzje Rady w sprawie wdrozenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW
przepisow ogolnych o ochronie danych Ocena Chorwacji pod katem zautomatyzowanej wymiany danych
rejestracyjnych pojazdéw

15190/16

Konkluzje Rady w sprawie ochrony zdrowia ludzkiego oraz srodowiska poprzez nalezyte zarzadzanie
chemikaliami

15673/16

Procedura pisemna zakonczona w dniu 21 grudnia 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2382 z dnia 21 grudnia 2016 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Kolegium Bezpieczenstwa i Obrony (EKBiO) oraz uchylenia decyzji 2013/189/WPZiB
Dz.U. L 352 z23.12.2016, s. 60-73

13326/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2383 z dnia 21 grudnia 2016 r. w sprawie wspierania przez Uni¢ 14958/16

Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej w dziedzinie jadrowego bezpieczenstwa fizycznego oraz

w ramach wdrazania strategii UE przeciwko rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

Dz.U. L 352 z23.12.2016, s. 74-91
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 grudnia 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2384 z dnia 22 grudnia 2016 r. w sprawie aktualizacji wykazu oséb, grup
1 podmiotéw objetych art. 2, 3 1 4 wspolnego stanowiska 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania
szczegblnych srodkow w celu zwalczania terroryzmu oraz uchylenia decyzji (WPZiB) 2016/1136
Dz.U. L 352 z23.12.2016, s. 92-93

14534/16

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/2373 z dnia 22 grudnia 2016 r. dotyczace wykonania
art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczegolnych srodkéw restrykeyjnych
skierowanych przeciwko niektorym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie terroryzmu oraz
zmiany rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/1127

Dz.U. L 352 z23.12.2016, s. 31-32

14537/16
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